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PERUSTELUT

1. DELEGOIDUN SAADOKSEN TAUSTA

Maataloustuotteiden yhteisestdi markkinajirjestelysti ja neuvoston asetusten (ETY)
N:0922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007 kumoamisesta
17 pdivand joulukuuta 2013 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa
(EU) N:o 1308/2013" (YMJ-asetus) vahvistetaan siipikarjanlihan kaupan pitdmisen
vaatimuksia koskevat sddnnét ja siirretddn komissiolle valta antaa tdltd osin delegoituja
sdddoksid ja tdytintoonpanosidddoksid. Jotta voidaan varmistaa siipikarjanlihan markkinoiden
moitteeton toiminta uudessa oikeudellisessa kehyksessd, on hyvéksyttivd tillaisilla
sdddoksilla tietyt sddnnot. Kyseisilld sdadoksilld olisi korvattava komission asetus
(EY) N:o 543/20082, joka olisi sen vuoksi kumottava.

Tiedonannossaan Pellolta poytddn -strategia oikeudenmukaista, terveyttd edistivdd ja
ympadristod sddstdvad elintarvikejérjestelmdd varten komissio ilmoitti kaupan pitdmistd
koskevien vaatimusten tarkistamisesta, jotta varmistetaan kestivien maataloustuotteiden
tarjonta ja yleistyvd kdytto sekd vahvistetaan kestdvyyskriteerien asemaa ja otetaan samalla
huomioon nédiden vaatimusten mahdollinen vaikutus ruokahévikkiin ja -jatteeseen.

Tassd delegoidussa asetuksessa esitetddn tiettyjd muutoksia nykyiseen oikeudelliseen
kehykseen kestdvyyden lujittamiseksi.

2. SAADOKSEN HYVAKSYMISTA EDELTANEET KUULEMISET

Komissio kuuli jdsenvaltioiden asiantuntijoita maatalousmarkkinoita késittelevassa
asiantuntijaryhméssd (eldintuotteiden sektori) 20. lokakuuta 2022, 17. marraskuuta 2022,
15. joulukuuta 2022, 19. tammikuuta 2023 ja 22. helmikuuta 2023 pidetyissd kokouksissa.

Aina kun asiantuntijaryhmé kutsuttiin koolle, komissio toimitti delegoidun sddddksen
luonnoksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Delegoidun asetuksen luonnos oli ndhtivilld Euroopan komission “Kerro mielipiteesi”
- portaalissa 21. huhtikuuta — 19. toukokuuta 2023 kansalaisten ja sidosryhmien nidkemysten
kerdadmiseksi. Se sai yhteensd 2 245 palautetta, joista 2 136 julkaistiin, kun ensin oli poistettu
kampanjat ja muut ei-kelvolliset vastaukset. Hyviksytyistd palautteista 86 prosenttia tuli EU:n
kansalaisilta ja loput erilaisilta sidosryhmiltd (6 % yrityksiltd; 3 % kansalaisjérjestoiltd; 2 %
elinkeinoeldman jarjestoiltd).

Suurin osa palautteesta koskee hanhenmaksan kaupan pitdmistd koskevaa vaatimusta. Osa
vastaajista kannatti nykyisten sddntojen sdilyttamistd (tuotteen laadun sdilyttimiseksi) ja osa
puolsi niiden poistamista eldinten hyvinvointiin liittyvien huolenaiheiden vuoksi. On
muistettava, ettd kaupan pitdmistd koskeva vaatimus koskee ainoastaan rasvaisen maksan
médrittelemistd vahimmadispainoiseksi maksaksi, joten vaatimuksen poistaminen ei estdisi
pakkoruokintaa (jonka sddntely kuuluu eldinten hyvinvointia koskevan lainsddddnnon
soveltamisalaan).

Toinen vastauksissa useasti késitelty aithe on valinnaisten ilmaisujen kéytto (ks. asetuksen
10 artikla). Osa vastaajista ehdottaa sdéntdjen joustavuuden lisdémistd, ja toiset sitd vastoin
kannattavat rajoittavampaa ldhestymistapaa. Komission alkuperdisessd luonnoksessa

! EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j.

2 Komission asetus (EY) N:o 543/2008, annettu 16 pdivana kesdkuuta 2008, neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddnnoisté siipikarjanlihan kaupan pitdmisen
vaatimusten osalta (EUVL L 157, 17.6.2008, s. 46, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/543/0j).
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10ydetddn oikea tasapaino ndiden kahden mielipiteen vilille eli sdilytetidn nykyisten
hyviéksyttyjen tuotantomenetelmien arvo ja sallitaan samalla uusien ilmaisujen kaytto tietyissé
valvotuissa olosuhteissa.

Jotkin sidosryhmit vaativat siipikarjanlihan enimmaéisvesipitoisuuden tarkistamista (ylospéin),
koska nykyaikaiset jalostustekniikat (nopeasti kasvavat rodut) ovat lisdnneet eldinten
fysiologista vesipitoisuutta. Kuluttajien huolenaiheiden ja eldinten hyvinvointiin liittyvien
nidkokohtien huomioon ottamiseksi on suositeltavaa olla nostamatta vesipitoisuuden nykyisid
raja-arvoja (kuten vaikutustenarvioinnissa todettiin).

Ehdotuksesta ilmoitettiin WTO-kumppaneille.

3. DELEGOIDUN SAADOKSEN OIKEUDELLINEN SISALTO

Saadoksen 19 artiklaa siséltdvat komission asetuksen (EY) N:o 543/2008 sdédnnoksii, jotka on
pantava tdytdntoon delegoiduilla sdddoksilla YMJ-asetuksen 75 artiklan 2 kohdassa,
79 artiklassa, 86 artiklan a alakohdassa ja 89 artiklassa annetun sddddsvallan siirron
mukaisesti.  Kyseiset  sddnnokset  koskevat  luokitteluperusteita,  merkintd-  ja
pakkausvaatimuksia, siipikarjan tuotantotapaa ja tuotantomenetelmdd, sdilyttdmistd ja
kasittelyd, vapaaehtoisten varattujen ilmaisujen kayttod, sallittuja poikkeamia seké tuonti- ja
vientiedellytyksid.

Delegoitu asetus perustuu nykyiseen oikeudelliseen kehykseen. Siind esitetddn tiettyjd
muutoksia, ottaen muun muassa huomioon kestdvyyteen liittyvit huolenaiheet ja kuluttajien
uudet odotukset.

Talld delegoidulla sdddokselld tehdddn nykyisin sovellettavaan oikeudelliseen kehykseen
verrattuna seuraavat keskeiset muutokset:

— Selvennetddn soveltamisalaa, rajaten se tdmin asetuksen 2 artiklassa lueteltuihin
siipikarjanlihatuotteisiin.
— Maidritelladn uudet tuotteet ja mukautetaan nykyisid mééritelmid yritysten vélisten

litkketoimien avoimuuden varmistamiseksi ja kuluttajien odotusten huomioon
ottamiseksi.

— Yksinkertaistetaan siipikarjanlihan merkintdjé ja esillepanoa koskevia vaatimuksia.

— Sallitaan muitakin kuin komission asetuksessa (EY) N:o 543/2008 tilld hetkellad
lueteltuja ilmaisuja, jotta voidaan kattaa erilaisia tuotantomenetelmid, joihin liittyy
kestdvyysominaisuuksia.

— Yhdenmukaistetaan “vapaan laitumen” merkintdd koskevat sddnndt muniin
sovellettavien sddntdjen kanssa silloin, kun lintujen paisy laitumelle estetdéin unionin
lainsdddannon perusteella.
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KOMISSION DELEGOITU ASETUS (EU) .../ ...,
annettu 6.10.2025,

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 tiydentimisesta
siipikarjanlihan kaupan pitimisen vaatimusten osalta seki komission asetuksen (EY)
N:0 543/2008 kumoamisesta

EUROOPAN KOMISSIO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottaa huomioon maataloustuotteiden yhteisestd markkinajérjestelystd ja neuvoston asetusten
(ETY) N:o 922/72, (ETY) N:o 234/79, (EY) N:o 1037/2001 ja (EY) N:o 1234/2007
kumoamisesta 17 pdivdnd joulukuuta 2013 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1308/2013? ja erityisesti sen 75 artiklan 2 kohdan, 79 artiklan, 86 artiklan
a alakohdan seké 89 artiklan,

seka katsoo seuraavaa:

(1) Toukokuun 20 pdivdand 2020 antamassaan tiedonannossa Pellolta pOytddn -strategia
oikeudenmukaista, terveyttd edistivda ja ympéristod sddstdvaa elintarvikejirjestelmai
varten* komissio ilmoitti kaupan pitimisti koskevien vaatimusten tarkistamisesta, jotta
varmistetaan kestdvien maataloustuotteiden tarjonta ja yleistyvd kayttd sekid
vahvistetaan kestdvyyskriteerien asemaa sekd otetaan samalla huomioon nédiden
vaatimusten mahdollinen vaikutus ruokahévikkiin ja -jatteeseen. Téssd yhteydessé
olisi myds muutettava nykyisié siipikarjanlihan kaupan pitdmisen vaatimuksia ottaen
huomioon tekninen kehitys ja kulutuskysyntd sekd lintuinfluenssan kehittyminen
riskitekijaksi ulkotarhatun siipikarjan lihan tuottajille.

(2) Asetuksella (EU) N:o 1308/2013 kumotaan ja korvataan neuvoston asetus (EY)
N:o0 1234/2007°. Asetuksen (EU) N:o 1308/2013 II osan II osaston I luvun 1 jaksossa
vahvistetaan siipikarjanlihan kaupan pitdmisen vaatimuksia koskevat sddnnét ja
siirretddn  komissiolle valta antaa tdltd osin delegoituja sdddoksid ja
taytdntoonpanosdddoksid. Jotta voidaan varmistaa siipikarjanlihan markkinoiden
moitteeton toiminta uudessa oikeudellisessa kehyksessd, on hyviksyttdva tdllaisilla
sdadoksilla tietyt sddnnot. Tdlld asetuksella ja komission tdytdntoonpanoasetuksella

3 EUVL L 347, 20.12.2013, s. 671, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2013/1308/0j.
4 COM/2020/381 final.
3 Neuvoston asetus (EY) N:o 1234/2007, annettu 22 péivdnd lokakuuta 2007, maatalouden yhteisesté

markkinajérjestelystd ja tiettyjd maataloustuotteita koskevista erityissddnnoksistd  (yhteisid
markkinajérjestelyja ~ koskeva  asetus) (EUVL L 299, 16.11.2007, S. 1, ELL
http://data.europa.ev/eli/reg/2007/1234/0j).
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(EU) 2025/XXX® [julkaisutoimisto lisdd viittauksen asetukseen C(2025)8101] olisi
korvattava komission asetus (EY) N:o 543/2008’, joka olisi sen vuoksi kumottava.

Siipikarjanlihan ~ markkinoiden = moitteettoman  toiminnan  varmistamiseksi
siipikarjanlihan kaupan pitdmisen vaatimusten olisi katettava luokitteluperusteet,
esillepano, merkintd- ja  pakkausvaatimukset, siipikarjan tuotantotapa ja
tuotantomenetelma, sdilyttiminen ja késittely, vapaaehtoisten varattujen ilmaisujen
kaytto, sallitut poikkeamat sekd tuontiedellytykset. Koska kaikki ndméd nikokohdat
liittyvat 1dheisesti toisiinsa, siipikarjanlihan kaupan pitdmisen vaatimuksia koskevat
saannot olisi sdilytettdvd johdonmukaisena sddntokokonaisuutena, minkd vuoksi ne
olisi vahvistettava yhdelld delegoidulla sdéddoksella.

Siipikarjanlihan kaupan pitdminen rakenteeseen ja ulkondkdon perustuvina luokkina
edellyttdd, ettd médritellddn ruhon laji, ikd ja esillepano sekd siipikarjanpalojen
anatominen rakenne ja sisdltd. “Foie gras” -nimiselle tuotteelle on laadittava
tasmilliset kaupan pitdmisen vihimmaisvaatimukset, koska sen korkean hinnan vuoksi
voi esiintyd vadrinkadytoksia.

Kyseisid vaatimuksia ei tarvitse soveltaa tiettyihin tuotteisiin tai esillepanoihin, joilla
on ainoastaan paikallinen tai muuten rajoitettu merkitys. Téllaisten tuotteiden
myyntinimikkeet eivit kuitenkaan saa johtaa kuluttajaa harhaan niin, etti timé
sekoittaa ndmé tuotteet tuotteisiin, joihin sovelletaan mainittuja vaatimuksia. N&itd
vaatimuksia on sovellettava my0s tdydentdviin kuvaileviin ilmaisuihin, joita kdytetdan
madrittelemddn kyseisten tuotteiden nimityksia.

Tadmidn asetuksen yhdenmukaiseksi soveltamiseksi olisi méaariteltdva "ruhon’, ’palan’
ja ’kaupan pitdmisen’ kisitteet.

Sailytys- ja kasittelylampdtilalla on erittidin suuri merkitys korkeiden laatuvaatimusten
ylldpitdmiselle. Témidn vuoksi jddhdytetylle siipikarjanlihalle on aiheellista sddtdd
vahimmaissailytyslampotila sekd vihimmaislampotilaa koskevat sallitut poikkeamat.

Merkinndissd sallittuja vapaaehtoisia mainintoja ovat jddhdytysmenetelmid tai
siipikarjan tuotantotapaa koskevat maininnat. Kuluttajan suojaamiseksi tuotantotavan
merkitsemisen edellytyksend on oltava tdsmillisten hoito-olosuhteita, teurastusikii,
kasvatuskauden pituutta ja rehun aineosia koskevien vaatimusten noudattaminen.

Kun rasvaisen maksan (”foie gras”) tuotantoon pidettivistd ankoista ja hanhista saadun
lihan pakkausmerkinndssd on maininta vapaan laitumen kasvatustavasta, siind on
myo0s oltava kuluttajalle tarkoitettu rasvaisen maksan tuotantoon viittaava ilmaisu,
jotta varmistetaan tdydellisten tietojen antaminen tuotteen ominaisuuksista.

Kuluttajansuojan vuoksi jdsenvaltioiden olisi jatkuvasti valvottava, ovatko niiden
alueella myytavit siipikarjanlihatuotteet unionin lainsddddnnén mukaisia, mukaan
lukien kaupan pitdmistd koskevat vaatimukset ja kyseisten sddnndsten nojalla
mahdollisesti hyviksytyt kansalliset toimenpiteet. Yritykset, jotka kdyttavit siipikarjan
tiettyihin tuotantotapoihin viittaavia ilmaisuja, olisi tarkastettava, ja niiden olisi
pidettava yksityiskohtaista kirjanpitoa tété tarkoitusta varten.

Komission tdytdntdonpanoasetus 2025/XXX [julkaisutoimisto lisdd viittauksen asetukseen
C(2025)8101] Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1308/2013 soveltamissddnndista
siipikarjanlihan kaupan pitimisen vaatimusten osalta (EUVL L [...],[...], s. [...], ELL: [...]).
Komission asetus (EY) N:o 543/2008, annettu 16 pdivana kesdkuuta 2008, neuvoston asetuksen (EY)
N:o 1234/2007 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sddannoisté siipikarjanlihan kaupan pitdmisen
vaatimusten osalta (EUVL L 157, 17.6.2008, s. 46, ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2008/543/0j).
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Tarkastusten erityisen luonteen vuoksi jdsenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten
on voitava antaa ne pitevien ja asianmukaisesti kelpuutettujen ja hyvéksyttyjen
riippumattomien laitosten tehtdvéksi, sanotun kuitenkaan rajoittamatta aiheellista
valvontaa ja suojatoimenpiteitd. Tétd varten olisi vahvistettava sddnnot.

Kolmansien maiden toimijat voivat haluta kayttaa jaddhdytysmenetelmaa ja siipikarjan
tuotantotapaa koskevia vapaaehtoisia mainintoja. Jotta kuluttajille tarjottaisiin tarkat ja
luotettavat tiedot, mainituille tuottajille olisi annettava tdhédn mahdollisuus, edellyttden
ettd komission laatimaan luetteloon merkitty kyseisen kolmannen maan toimivaltainen
viranomainen on sertifioinut tuottajan asianmukaisesti.

Kuluttajien  harhaanjohtamisen  vilttdmiseksi ja  siipikarjanlihan tuotannon
taloudellisen ja teknisen kehityksen wvuoksi olisi vahvistettava siipikarjanlihan
enimmadisvesipitoisuus ja madriteltdvd valvontajirjestelmd sekd teurastamoissa ettéd
kaikissa kaupan pitdmisen vaiheissa rikkomatta periaatetta, jonka mukaan tuotteet
voivat litkkua vapaasti sisdmarkkinoilla.

On tdrkedd tarkastaa veden imeytyminen tuotantolaitoksessa sekd ottaa kdyttdon
luotettavia menetelmid jaddytettyjen tai pakastettujen siipikarjan ruhojen valmistuksen
yhteydessd lisdtyn veden pitoisuuden madrittimistd varten ja olla tekemittd eroa
fysiologisen liuoksen ja siipikarjan ruhojen valmistuksesta syntyvin veden vililla,
koska tillainen erottelu aiheuttaisi kdytdnnon ongelmia.

On aiheellista kieltdd sddnnosten vastaisena pidettdvan siipikarjanlihan kaupan
pitiminen ilman asianmukaista merkintdd pakkauksen pdilld. Tamdn vuoksi on
tarpeen antaa sddnnot kayttotarkoituksen mukaisista yksittdis- ja suurpakkauksen
merkinndistd valvonnan helpottamiseksi ja  kiyttdtarkoituksen ~muuttamisen
estamiseksi.

Vesipitoisuutta koskevien vaatimusten yhdenmukaistamista varten olisi nimettdvi
unionin ja kansalliset vertailulaboratoriot,

ON HYVAKSYNYT TAMAN ASETUKSEN:

1 artikla
Kohde

Talla asetuksella tdydennetddn asetusta (EU) N:o 1308/2013 siipikarjanlihan kaupan
pitdmisen vaatimuksia koskevilla sdénnoilléd, erityisesti seuraavilla:

a)
b)
c)
d)
e)
f)
g)

luokitteluperusteet ja méadritelmét;

esillepano, merkinté- ja pakkausvaatimukset;
siipikarjan tuotantotapa ja tuotantomenetelma;
sdilyttdminen ja kasittely;

vapaachtoisten varattujen ilmaisujen kaytto;
sallitut poikkeamat;

tuontiedellytykset.
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2 artikla

Soveltamisala

Tétd asetusta sovelletaan tdssd artiklassa lueteltuihin tuotteisiin. Muita kuin tdssd artiklassa
tarkoitettuja tuotteita voidaan pitdd kaupan unionissa ainoastaan nimilld, jotka eivét johda
kuluttajaa harhaan aiheuttamalla sekaannusta tdssd artiklassa tarkoitettujen nimien tai
10 artiklassa sdddettyjen merkintdjen kanssa, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen
(EU) N:o 1169/20118 sdinndsten mukaisesti.

Tassd asetuksessa asetuksen (EU) N:o 1308/2013 75 artiklan 1 kohdan g alakohdassa
tarkoitetut tuotteet méaaritellddn seuraavasti ja vastaavat unionin muilla virallisilla kielilld
kéytetyt ilmaisut luetellaan liitteessé I:

1) Siipikarjanruhot

a) KANAT (Gallus domesticus)

1) kananpoika, broileri: lintu, jonka rintalastan kérki on taipuisa (luutumaton);

i1) kukko, kana, keittokana: lintu, jonka rintalastan kérki on jaykka (luutunut);

ii1) salvukukko: nuori kukko, joka on kirurgisesti kastroitu ennen
sukukypsyysikii ja teurastettu aikaisintaan 140 pdivin idssé; salvaamisen
jilkeen salvukukoilla on tiytynyt olla vdhintddn 77 pdivdn pituinen
lihottamiskausi;

iv) nuori kanan- tai kukonpoika: lintu, jonka ruhon paino on vihemmaén kuin
650 grammaa (ilman sisdlmyksid, péitd ja jalkoja); 650—750 gramman
painoisia lintuja voidaan nimittdd “poikasiksi”, jos teurastusika ei ylitd 28
pdivad. Jasenvaltiot voivat soveltaa tiytdntdonpanoasetuksen (EU)
2025/XXX [julkaisutoimisto lisdéd viittauksen asetukseen C(2025)8101]
4 artiklaa timén teurastusidn tarkastamiseen;

v) munintarotuinen kukkopoika: munijarotuinen urospuolinen kananpoika,
jonka rintalastan kirki on jdykkd muttei kokonaan luutunut ja jonka
teurasikd on vahintdan 70 vuorokautta;

b) KALKKUNAT (Meleagris gallopavo dom.)

1) (nuori) kalkkuna: lintu, jonka rintalastan kérki on taipuisa (luutumaton);

i1) kalkkuna: lintu, jonka rintalastan kérki on jaykka (luutunut);

c) ANKAT JA SORSAT (Anas platyrhynchos dom., Cairina moschata),
myskisorsa-ankat (Cairina moschata x Anas platyrhynchos)

1) (nuori) ankka tai ankanpoikanen, (nuori) myskisorsa, (nuori) myskisorsa-
ankka: lintu, jonka rintalastan kérki on taipuisa (luutumaton);

i1) ankka, myskisorsa, myskisorsa-ankka: lintu, jonka rintalastan kirki on
jaykka (luutunut);

8 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1169/2011, annettu 25 péivand lokakuuta 2011,

elintarviketietojen antamisesta kuluttajille, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusten (EY)
N:o0 1924/2006 ja (EY) N:o0 1925/2006 muuttamisesta sekd komission direktiivin 87/250/ETY,
neuvoston direktiivin 90/496/ETY, komission direktiivin 1999/10/EY, Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivin 2000/13/EY, komission direktiivien 2002/67/EY ja 2008/5/EY sekd komission
asetuksen (EY) N:0608/2004 kumoamisesta (EUVL L 304, 22.11.2011, .18, ELL
http://data.europa.ev/eli/reg/2011/1169/0j).

FI



FI

d)

HANHET (Anser anser dom.)

1) (nuori) hanhi tai hanhenpoikanen: lintu, jonka rintalastan kérki on taipuisa
(luutumaton). Ruhoa peittdvd rasvakerros on ohut tai kohtalaisen ohut;
nuoren hanhen rasvan viri voi olla erikoisravinnon mukainen;

i1) hanhi: lintu, jonka rintalastan kéarki on jaykka (luutunut); kohtalaisen paksu
tai paksu rasvakerros peittdd ruhoa joka puolelta;

HELMIKANAT (Numida meleagris domesticus)
1) (nuori) helmikana: lintu, jonka rintalastan kérki on taipuisa (luutumaton);

i1) helmikana: lintu, jonka rintalastan kirki on jaiykka (luutunut).

Ensimmadisen alakohdan a—e alakohdassa mainittujen ilmaisujen eri sukupuolta ilmaisevia
rinnakkaismuotoja pidetddn tisséd asetuksessa kyseisid ilmaisuja vastaavina.

2) Anatomiset siipikarjanpalat

a)

b)

c)

d)

g)

h)

3

k)

puolikas: ruhon puolikas, joka on saatu leikkaamalla ruho pitkittdissuunnassa
rintalastan ja selkdrangan lapi,

neljinnes: taka- tai etuneljdnnes, joka on saatu leikkaamalla puolikas
poikittaissuunnassa;

erottamattomat takaneljinnekset: kummatkin takaneljinnekset ja niitd
yhdistdva osa selkdd, joko perdnipukan kanssa tai ilman;

rintapala: rintalasta ja sen molemmanpuoliset kylkiluut, tai niiden osa, ja niitd
ympérdiva lihaksisto. Rintapala voi koostua joko molemmista tai toisesta
rintapuoliskosta;

koipi-reisipala: reisi-, sdéri- ja pohjeluu yhdessd niitd ympardivéin lihaksiston
kanssa. Molemmat leikkausviillot on tehtdva nivelestd;

koipi-reisipala, jossa on kiinni osa selkdd: viimeksi mainitun paino ei saa olla
suurempi kuin 25 prosenttia palan painosta,

reisi: reisiluu yhdessd sitd ympardivan lihaksiston kanssa. Molemmat
leikkausviillot on tehtdva nivelesti;

luullinen reisi, jossa on kiinni osa selkdd: Luullinen reisi, jossa on kiinni
selkdd, saadaan leikkaamalla reisineljannes sddriluun ja reisiluun vélisestd
nivelestd. Seldn paino ei saa olla suurempi kuin 35 prosenttia koko palan
painosta. Koipi, polvilumpio ja vatsarasva poistetaan. Reisi, jossa on kiinni
selkdd, koostuu reidestd, sithen kiinni olevasta seldstd ja sithen liittyvasti
rasvasta. Mukana voi olla rasvarauhanen, pyrsto ja suoliluun viereisté lihaa;

koipi: sddri- ja pohjeluu yhdessd niitd ympéroivan lihaksiston kanssa.
Molemmat leikkausviillot on tehtdva nivelesta;

siipi: olka-, kyynér- ja vérttindluu yhdessé niitd ympéardivén lihaksiston kanssa;
olkaluu tai kyynédr- ja vérttindluut niitd ympardivine lihaksineen voivat olla
erikseen. Kalkkunan siiven olkaluu tai kyynér- ja vérttindluut niitd ymparoivine
lihaksineen voivat olla erikseen. Leikkausviillot on tehtdva nivelesta;

erottamattomat siivet: molemmat siivet ja niitd yhdistdva osa selkdi; viimeksi
mainitun paino ei saa olla suurempi kuin 45 prosenttia koko palan painosta;
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1)  rintafilee: luuton eli ilman rintalastaa ja kylkiluita oleva sisin tai uloin
rintalihaksisto, joko molemmat puolet yhdessd tai erikseen. Kalkkunan
rintafilee saa kisittd4 ainoastaan syvén pektoraalilihaksen;

m) rintafilee solisluun kanssa: rintafilee ilman nahkaa solisluun ja rintalastan
rustoisen osan kanssa; solisluun ja ruston paino ei saa olla suurempi kuin 3
prosenttia palan painosta;

n) rintaliha ("magret”, “maigret”): 3 kohdassa tarkoitettu ankan ja hanhen
rintafilee, joka siséltdd nahan ja rintalihasta peittdvén ihonalaisen rasvan, ilman
syvéd rintalihasta;

o) sisdfilee: siséfilee valmistetaan erottamalla sisempi rintalihas rinnasta ja
rintalastasta. Sisdfilee koostuu yhdestd ehjistd lihaksesta, jossa on tai ei ole
jénteitd;

p) jalka: jalka saadaan leikkaamalla ruhon jalka jalkapdydén ja sddriluun vilisesta

nivelestd. Ruho poistetaan. Jalka koostuu jalkapdyddstd ja neljdstd varpaasta
(varvasluusta), joissa on kiinni lihaa ja nahkaa;

q) varvasosa: varvasosa saadaan leikkaamalla ruhon jalka suunnilleen
jalkapdydan kannuksen kohdalla. Ruho poistetaan. Jalka koostuu osasta
jalkapOytdd ja neljdstd varpaasta (varvasluusta), joissa on kiinni lihaa ja
nahkaa;

r)  kaula: kaula saadaan leikkaamalla kaula ruhosta olkanivelen kohdalta ja
poistamalla pdi. Kaula koostuu kaulan luista ja niissé kiinni olevasta lihasta;

s)  pai: pad saadaan leikkaamalla ruho kaulan yldosasta ja poistamalla ruho. Péa
koostuu kallon luista ja sisdosasta, ja siind on kiinni nokka, lihaa ja nahkaa;

t)  rintapala: puolet fileestd ilman luuta, kiinnittyneen siiven ensimmaéinen
sormiluu ja nahka;

u)  solisluu: solisluu ympérdivin lihaksiston kanssa;
v) lapaluu: lapaluun luut ympéardivén lihaksiston kanssa.

Edellda ensimmadisen alakohdan e, g ja 1 alakohdassa lueteltujen tuotteiden osalta virkkeen osa
”leikkausviillot on tehtdvd nivelesti” tarkoittaa, ettd leikkausviillot on tehtdvd nivelid
rajoittavien kahden viivan vilista liitteessa Il olevan graafisen esityksen mukaisesti.

Ensimmaisen alakohdan d-1 alakohdassa tarkoitetut tuotteet voivat olla nahan kanssa tai ilman
nahkaa. Ensimméisen alakohdan d-jalakohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta nahan
puuttuminen tai nahan esiintyminen ensimmdiisen alakohdan | alakohdassa tarkoitetussa
tuotteessa on mainittava merkinndissa.

Ensimmadisen alakohdan d-1 alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden luuttomaksi leikkaaminen,
puhdistaminen ja paloittelu on tehtiva vaurioitta.

Ensimmdisen alakohdan I, m ja o alakohdassa tarkoitettujen tuotteiden osalta on kaytettdva
ilmaisua “filee”, jos kyseiset tuotteet ovat kdyneet ldpi leikkausprosessin (kuten
puhdistaminen ja paloittelu), joka ei riitd muuttamaan lihan sisdistd lihassyyn rakennetta ja
poistamaan lihan ominaisuuksia.

3) Rasvainen maksa (“Foie gras™)

Hanhen tai ankkalajien Cairina moschata tai Cairina moschata x Anas platyrynchos maksa,
kun lintuja on ruokittu niin, ettd tuloksena on maksasolujen rasvoittuminen ja maksan
litkakasvu.
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Linnuista, joista tdllaiset maksat poistetaan, on veri laskettava tdydellisesti, ja maksojen on
oltava vériltddn tasaiset.

Maksojen on oltava seuraavan painoiset:

a)
b)

ankkojen maksan nettopainon on oltava védhintddn 300 grammaa;

hanhien maksan nettopainon on oltava vihintdéan 400 grammaa.

3 artikla

Miiritelmét

Tésséa asetuksessa tarkoitetaan:

a)

b)

d)

FI

‘ruholla’ 2 artiklan 1 kohdassa mainittujen lintulajien koko ruumista verenlaskun,
kynimisen ja sisdelinten poiston jdlkeen; munuaisten poisto on kuitenkin valinnaista;
ruho, josta on poistettu sisdelimet, voidaan tarjota myytavéksi joko sisdelinten kanssa
tai ilman niitd siten, ettd syddn, maksa ja lihasmaha on pantu vatsaontelon siséén,
sekd kauloineen tai ilman kaulaa;

’ruhon paloilla’ siipikarjanlihaa, joka kokonsa ja lihaskudoksensa ominaisuuksien
perusteella voidaan tunnistaa leikatuksi tietystd ruhon osasta;

"kaupan pitdmiselld’ tavaran hallussa pitdmistd tai esille panemista myyntid varten,
myyntiin asettamista, myyntid ja toimittamista tai mitd tahansa muuta kaupan
pitdmisen muotoa;

‘merkinndlld’ asetuksen (EU) N:o 1169/2011 2 artiklan 2 kohdan j alakohdassa
tarkoitettua méaéritelmaa.

4 artikla
Siipikarjanruhojen esillepano
Siipikarjanruhot on tarjottava myyntiin jossakin seuraavista muodoista:
a)  osittain suolistettuina (“effilé”, roped”);
b)  sisdelinten kanssa;
c) ilman sisdelimii.
Pakkaukseen voidaan lisdtd ilmaisu “’suolistettuina”.

Osittain  suolistetut ruhot ovat ruhoja, joista ei ole poistettu sydédntd, maksaa,
keuhkoja, lihasmahaa, kupua ja munuaisia.

Jos 1 kohdassa tarkoitetuissa ruhon esillepanoissa pddtd ei poisteta, henkitorvi,
ruokatorvi ja kupu saavat jdadd ruhoon.

Sisdelimid ovat ainoastaan teurastamossa munintansa lopettaneista kanoista saadut
syddmet, lihasmaha ja maksa, munanjohdin, keltuaiset ja munintavalmiit munat seké
kaikki muut osat, joita kuluttajat pitdvét syotdvind markkinoilla, joilla tuote on
tarkoitettu loppukulutukseen. Maksoista on poistettava sappirakko, Maksoista on
poistettava sappirakko, lihasmahasta on poistettava sarveiskalvo ja lihasmahan
sisdltd. Syddn saa olla joko ilman sydénpussia tai sen kanssa.
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5 artikla
Siipikarjanruhojen ja -palojen nimet

1. Asetuksen (EU) N:o 1169/2011 9 artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitetut
elintarvikkeiden nimet, joilla timéan asetuksen soveltamisalaan kuuluvia tuotteita saa
myydd, ovat tdiméan asetuksen 2 artiklassa sdddetyt nimet ja timéin asetuksen liitteessa
I esitetyt vastaavat unionin muilla virallisilla kielilld kdytetyt ilmaisut, joita on
tdydennettdva viittaamalla

a)  kokonaisten ruhojen osalta johonkin 4 artiklan 1 kohdassa mainittuun
esillepanoon;

b)  siipikarjan palojen osalta kyseiseen lajiin.

2. Edelld 2 artiklan 1 ja 2 kohdassa tarkoitettuja tuotteiden nimid voidaan tiydentda
muilla ilmaisuilla edellyttden, ettd kyseiset ilmaisut ovat asetuksen (EU)
N:o 1169/2011 7 artiklassa tarkoitettujen hyvien tiedotuskaytianteiden mukaisia.

6 artikla
Siipikarjanlihan kaupan pitiminen, merkinnit ja esillepano

1. Valmiiksi pakatun siipikarjanlihan osalta edellytys, jolla siipikarjanlihaa pidetdén
kaupan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VII olevan V osan III jakson
mukaisesti, on ilmoitettava valmispakkauksessa tai siihen kiinnitetyssa etiketissa.

2. Poiketen siitd, mitd 1 kohdassa sdddetddn, kyseisessd kohdassa sdddettyjd merkint6ja
ei tarvitse tehdd, jos siipikarjanliha toimitetaan leikkaamoon tai jalostuslaitokseen.

7 artikla
Jiaddytetyn siipikarjanlihan limpétila

Seuraavia sdadnnoksid sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1308/2013 liitteessd VII olevan V osan
IT kohdan 3 kohdassa méériteltyyn jdddytettyyn siipikarjanlihaan:

Jaadytetyn siipikarjanlihan 1dmpdtilan on oltava vakaa ja pysyttdva tuotteen kaikissa kohdissa
—12 °C:na tai alhaisempana, jolloin kuitenkin sallitaan lyhytaikainen enintddn 3 °C:n
lampdtilan nousu. Tédmi tuotteen ldmpoétilan poikkeama hyvidksytdédn hyvéin sdilytys- ja
jakelutavan mukaisesti tapahtuvassa paikallisessa jakelussa ja véhittdismyyntipaikan
lihatiskissé.

8 artikla
Siipikarjanlihan luokat

1. Siipikarjanliha voidaan luokitella joko A- tai B-luokkaan ruhon tai sen palojen
rakenteen ja ulkond6n perusteella.

2. Siipikarjanruhojen ja -palojen on oltava seuraavanlaisia, jotta ne voidaan luokitella
A- tai B-luokkaan:

a)  kokonaisia, esillepano huomioon ottaen;
b)  puhtaita, vailla vieraita aineita, likaa ja verta;

c) vailla vieraita hajuja;
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d) vailla ndkyvid veritahroja, jolloin kuitenkin pienet, tuskin havaittavat tahrat
sallitaan;

e) vailla esiin tyontyviéd katkenneita luita;
f)  vailla suuria ruhjeita.
Tuoreessa siipikarjanlihassa ei saa olla jélkid aikaisemmasta jadtymisesta.

3. Edelld 2 kohdassa sdddettyjen perusteiden tdyttimisen liséksi siipikarjanruhojen ja -
palojen on tiytettdvd seuraavat vaatimukset, jotta ne voidaan luokitella A-luokkaan:

a) rakenteen on oltava hyvi. Lihan on oltava tayteldistd; rinnan on oltava hyvin
kehittynyt, leved, pitkd ja lihainen, ja jalkojen on oltava lihaiset. Kananpoikien,
nuorien ankkojen tai ankanpoikien ja kalkkunoiden rinnan, selén ja reisien on
oltava ohuen, tasaisen rasvakerroksen peittimit. Kukoilla, kanoilla, ankoilla ja
nuorilla hanhilla sallitaan paksumpi rasvakerros. Hanhien koko ruhon on oltava
kohtalaisen tai paksun rasvakerroksen peitossa. Rintafileen osalta voidaan
hyviksya enintddn 2 painoprosenttia rustoa (rintalastan taipuisa kérki);

b) rinnassa, jaloissa, seldssd, jalkojen nivelten alueella ja siivenkérjissd sallitaan
muutama pieni hoyhen, hdyhentuppi (sulan tuppi) tai karva (rihmamainen
sulka). Keittokanoilla, ankoilla, kalkkunoilla ja hanhilla sallitaan muutama
hdyhen, hoyhentuppi (sulan tuppi) tai karva (rihmamainen sulka) my6s ruhon
muissa 0sissa;

c) pieni miérd vaurioita, ruhjeita ja virjadntymistd sallitaan, jos ne ovat vahiisia
ja lievid, ja jollei niitd esiinny rinnassa tai jaloissa. Siivenkérki saa puuttua.
Siivenkarkien ja hoyhenjuurituppien lieva punoitus sallitaan;

d) jéadytetyssd tai pakastetussa siipikarjassa ei saa olla merkkejd liitteessd III
kuvatusta jadpoltteesta, paitsi jos ne ovat satunnaisia, vahdisia ja lievid eivitka
esiinny rinnassa tai jaloissa.

9 artikla
Jaidhdytysmenetelmien ilmoittaminen

Merkinndissd  voidaan  ilmoittaa  jokin  seuraavista liitteessd IV luetelluista
jaahdytysmenetelmistd ja vastaava muilla unionin virallisilla kielilld kdytetty ilmaisu:

a) ilmajddhdytys: siipikarjan ruhojen jddhdyttdminen kylmaélla ilmalla;

b) haihdutusjdéhdytys: siipikarjan ruhojen jadhdytys kylmélld ilmalla ja jaksoittaisella
vesisumulla tai hienojakoisella vesisuihkulla;

C) vesijddhdytys: siipikarjan ruhojen jadhdyttdminen vesialtaissa tai vesi- ja jddaltaissa
vastavirtamenetelmalla.

10 artikla
Vapaaehtoiset varatut ilmaisut

1. Edelld 2 artiklassa tarkoitettujen tuotteiden merkinndissd voidaan kéyttdd seuraavia
ilmaisuja sekd niitd muilla unionin virallisilla kielilld vastaavia, liitteessd V
mainittuja ilmaisuja ainoastaan, jos liitteessdé VI vahvistetut asiaa koskevat
edellytykset tdyttyvdt, sanotun kuitenkaan rajoittamatta muita unionin
lainsdadénnolld sdénneltyjd merkintdjdrjestelmid, jotka kattavat muita tuotantotapoja:
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a)  “Ruokittu rehulla, joka siséltdd ...prosenttia ...”;
b)  “Laajaperdinen sisdkasvatus”;

¢) “Vapaa laidun”;

d)  ”Vapaa laidun — perinteinen kasvatustapa”;

e)  “Vapaa laidun — tdydellinen liikkkumavapaus™.

Ensimmaéisessd alakohdassa tarkoitettuja ilmaisuja voidaan tdydentdd kunkin
siipikarjan tuotantotavan erityispiirteisti kertovilla merkinngill4.

Ainoat ilmaisut, joita voidaan kdyttdd kuvaamaan ulkona kasvatetuista eldimistd
perdisin olevia tuotteita, luetellaan ensimmadisen kohdan c, d ja e alakohdassa.

Sellaisen tuotteen osalta, joka ei tdytd edellytyksid tulla merkityksi ensimmdiisen
kohdan c, d tai e alakohdassa luetelluilla merkinngilld, ei saa kdyttdd mitdén
merkintdi, kaupallista asiakirjaa, mainosmateriaalia eikd mink&édnlaista mainontaa tai
esitystapaa, jossa kiytetddn véitteitd, ilmaisuja tai vihjeitd siitd, ettd tuote olisi
perdisin ulkona kasvatetuista eldimista.

Kun rasvaisen maksan (foie gras”) tuotantoon pidettdvistd ankoista ja hanhista
saadun lihan pakkausmerkinndssd on maininta vapaan laitumen kasvatustavasta
(ensimmdisen kohdan c, d ja e alakohta), siind on oltava myds ilmaisu “saatu
rasvaisen maksan tuotantoon pidetysta siipikarjasta”.

Lintujen teurastusikdd tai kasvatuskauden pituutta koskeva maininta sallitaan
merkinndissd ainoastaan kéyttden 1 kohdassa tarkoitettuja ilmaisuja ja liitteessd VI
olevassa b, ¢ tai d alakohdassa mainitun vadhimmaisidn osalta. Tdma ei kuitenkaan
koske 2 artiklan 1 kohdan a alakohdan iv alakohdassa tarkoitettuja tuotteita.

Edelld olevia 1 ja 2 kohtaa sovelletaan, sanotun kuitenkaan rajoittamatta sellaisten
kansallisten teknisten toimenpiteiden soveltamista, jotka ovat laajempia kuin
liitteessd VI mainitut vihimmaiisvaatimukset ja jotka koskevat ainoastaan kyseisen
jasenvaltion tuottajia, ja edellyttden ettd kyseiset kansalliset toimenpiteet ovat
sopusoinnussa unionin oikeuden kanssa.

Edella 3 kohdassa tarkoitetut kansalliset tekniset toimenpiteet on toimitettava
tiedoksi komissiolle.

Jasenvaltiot voivat sditdd, ettd elintarvikealan toimijat kayttdvat muita kuin 1 ja
2 kohdassa tarkoitettuja ja liitteessd VI vahvistettuja ilmaisuja edellyttden, ettid

a) ndmad ilmaisut ovat yhdenmukaisia tuotteen tuotantomenetelmén kanssa eivitka
johda kuluttajia harhaan;

b) ndmi ilmaisut eivdt aiheuta sekaannusta 1 ja 2 kohdassa tarkoitettujen
ilmaisujen kanssa;

c) tuotteiden eritelmit on dokumentoitu;

d) kyseisen jédsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten valvonnassa tehddin
asianmukaiset tarkastukset.

Kun 5 kohdassa tarkoitetut edellytykset tdyttyvét, jasenvaltioiden on ilmoitettava
ndistd kansallisista ilmaisuista komissiolle ennen kuin elintarvikealan toimijat
kéyttdvat niitd. Komissio ilmoittaa muille jdsenvaltioille kaikista téllaisia ilmaisuja
koskevista ilmoituksista ja julkaisee ne Europa-verkkosivustolla.
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Jasenvaltioiden on milloin tahansa ja komission pyynndsté toimitettava kaikki tiedot,
jotka ovat tarpeen sen arvioimiseksi, ovatko 3 kohdassa tarkoitetut kansalliset
tekniset toimenpiteet ja 5 kohdassa tarkoitetut kansalliset ilmaisut unionin oikeuden
mukaisia.

11 artikla
Vapaaehtoisten varattujen ilmaisujen kirjaaminen

Elintarvikealan toimijoiden, jotka pitdvdt kaupan tuotteita, joissa kdytetddn 10
artiklan 1 kohdassa tarkoitettuja ilmaisuja, on kirjattava erikseen kunkin siipikarjan
tuotantotavan osalta

a) jasenvaltion toimivaltaisen viranomaisen rekisterdimien téllaisen siipikarjan
tuottajien nimet ja osoitteet;

b) kunkin tuottajan jokaisen tuotantokauden lintujen lukumiird, jos
toimivaltainen viranomainen niin vaatii;

c) téllaisten toimitettujen ja késiteltyjen lintujen lukumaiiré ja elo- tai teuraspaino
yhteensi;

d) myyntid koskevat yksityiskohtaiset tiedot, mukaan luettuina ostajien nimet ja
osoitteet vihintddn ldhettdmistd seuraavien kuuden kuukauden ajaksi.

Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettujen tuottajien on séilytettdvd vahintddn
lahettdmistd seuraavien kuuden kuukauden ajan kunkin siipikarjan tuotantotavan
osalta ajan tasalla oleva luettelo lintujen maiiréstd, ja luettelosta on kiytdva ilmi
my0s myytyjen lintujen méérd, ostajien nimet ja osoitteet sekd rehun maééarit ja
toimittajat.

Tuottajien, jotka kéyttavit 10 artiklan 1 kohdan c, d ja e alakohdassa tarkoitettuja
tuotantotapoja, on tdmédn kohdan ensimmaisessd alakohdassa tarkoitettujen tietojen
lisdksi my0s pidettdva kirjaa piivamédristd, jolloin linnut pédstettiin ensimmaisen
kerran laitumelle.

Rehunvalmistajien ja -toimittajien on sdilytettdvd vidhintddn rehun ldhettdmista
seuraavien kuuden kuukauden ajan kirjanpito, josta ilmenee, ettd 10 artiklan 1
kohdan a alakohdassa tarkoitettua siipikarjan tuotantotapaa kéyttdville tuottajille
toimitetun rehun koostumus on liitteessd VI sdddettyjen vastaavien vaatimusten
mukainen.

Hautomoiden on sdilytettivd vidhintddn lintujen ldhettimistd seuraavien kuuden
kuukauden ajan kirjanpito hitaasti kasvavaa tyyppid olevista, 10 artiklan 1 kohdan d
ja e alakohdassa tarkoitettua siipikarjan tuotantotapaa kayttdville tuottajille
toimitetuista linnuista.

12 artikla

Vapaachtoisten varattujen ilmaisujen valvontaelimet

Elinten, jotka jdsenvaltiot ovat nimenneet valvomaan 10 artiklassa tarkoitettuja merkintdja, on
oltava standardissa ISO/IEC 17065° vahvistettujen kriteereiden mukaisia, ja niiden on oltava
asianomaisen jdsenvaltion toimivaltaisten viranomaisten hyvaksymii ja valvomia.

ISO/IEC 17065:2012 Vaatimustenmukaisuuden arviointi. Vaatimukset tuotteita, prosesseja ja palveluja
sertifioiville elimille.
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13 artikla

Valinnaiset merkinnit tuodussa siipikarjanlihassa

Kolmansista maista tuotu siipikarjanliha saa olla merkitty yhdelli tai useammalla
vapaachtoisella 9 ja 10 artiklassa tarkoitetulla merkinnilld, jos sen mukana on alkuperdmaan
toimivaltaisen viranomaisen antama todistus siitd, ettd kyseinen tuote on tdmén asetuksen
asiaa koskevien sdédnndsten mukainen.

Komissio laatii kolmannen maan pyynndsté luettelon edelld mainituista viranomaisista.

FI

14 artikla
Siipikarjanlihan enimmaisvesipitoisuus

Jaddytettyjd ja pakastettuja kananpojan ruhoja saa pitdd kaupan unionissa ainoastaan,
jos téytdntoonpanoasetuksen (EU) 2025/XXX [julkaisutoimisto lisdd viittauksen
asetukseen C(2025)8101] 5 artiklassa sdddetylld analyysimenetelmilld madritetty
vesipitoisuus ei ylitd tdmén asetuksen liitteessd VII vahvistettuja teknisesti
vaistdmattomia arvoja.

Seuraavia tuoreita, jdddytettyjd ja pakastettuja siipikarjanpaloja saa pitdd kaupan
unionissa ainoastaan, jos taytantdonpanoasetuksen (EU) 2025/XXX [julkaisutoimisto
liséa viittauksen asetukseen C(2025)8101] 8 artiklassa sdadetylla
analyysimenetelmalld mééritetty vesipitoisuus ei ylitd tdimén asetuksen liitteessd VIII
vahvistettuja teknisesti vdistimittomia arvoja:

a)  kananpojan rintafilee myds solisluun kanssa, ilman nahkaa;
b)  kananpojanrinta, nahan kanssa;

c) kananpojan reisi, koipi, koipireisipala, koipireisipala, jossa on selkdosa,
takaneljdnnekset, nahan kanssa;

d)  kalkkunan rintafilee, ilman nahkaa;

e) kalkkunanrinta, nahan kanssa;

f)  kalkkunan reisi, koipi, koipireisipala, nahan kanssa;
g)  kalkkunan luuton koipi-reisiliha, ilman nahkaa.

Teurastamoissa kananpojan ruhoihin imeytyneen veden enimmadispitoisuudet
vahvistetaan liitteessd [X.

Jasenvaltion toimivaltainen viranomainen voi sallia sellaisen siipikarjanlihan kaupan
pitdmisen, joka ei ole 1 tai 2 kohdan mukaista, edellyttiden ettd pakkaukseen on
merkitty nauha tai etiketti, jossa on punaisin isoin kirjaimin vahintdén yksi liitteessi
X sdddetyistd maininnoista.

Kyseiset maininnat on sijoitettava ndkyvain paikkaan siten, ettd ne ovat helposti
havaittavissa, selvdsti luettavissa ja pysyvid. Niitd ei saa millddn tavalla peittéa,
himmentdd tai katkaista muulla kirjallisella tai kuvallisella ilmaisulla.
Yksittdispakkauksissa kirjainten on oltava vidhintddn yhden senttimetrin ja
ryhmépakkauksissa kahden senttimetrin korkuisia.

14

FI



FI

15 artikla
Ilmoitus vesipitoisuuden tarkastuksista

1. Jasenvaltioiden toimivaltaisten viranomaisten on ilmoitettava viipymatta
kansalliselle  vertailulaboratoriolle  tekemiensd  tai  vastuullaan  tehtyjen
taytantoonpanoasetuksen (EU) 2025/XXX [julkaisutoimisto lisdd viittauksen
asetukseen C(2025)8101] 5, 6 ja 7 artiklassa tarkoitettujen tarkastusten tuloksista.

Kansallisten vertailulaboratorioiden on ilmoitettava komissiolle viimeistddn kunkin
vuoden 30 pdivdand kesdkuuta tiytintoonpanoasetuksen (EU) 2025/XXX
[julkaisutoimisto lisdd viittauksen asetukseen C(2025)8101] 5, 6 ja 7 artiklassa
tarkoitettujen tarkastusten tulokset. Komissio ilmoittaa tarkastusten tulokset
asetuksen (EU) N:o 1308/2013 229 artiklan 1 kohdassa tarkoitetulle komitealle.

2. Jasenvaltioiden on toteutettava kaikki tarvittavat toimenpiteet
taytantoonpanoasetuksen (EU) 2025/XXX [julkaisutoimisto lisdd viittauksen
asetukseen C(2025)8101] 5, 6 ja 7 artiklassa tarkoitettuja tarkastuksia varten.
Jasenvaltioiden on ilmoitettava ndistd sddnnoistd toisille jdsenvaltioille ja
komissiolle. Kaikista toimenpiteisiin tehtidvistd muutoksista on ilmoitettava muille
jasenvaltioille ja komissiolle.

16 artikla
Vesipitoisuuden seurantaa Kkisitteleva asiantuntijalautakunta

Siipikarjanlihan ~ vesipitoisuutta ~ valvova  asiantuntijaclin ~ toimii  kansallisten
vertailulaboratorioiden testaustoimien koordinointielimend. Se koostuu komission ja
kansallisten vertailulaboratorioiden edustajista. Asiantuntijalautakunnan ja kansallisten
vertailulaboratorioiden tehtdvistd sekd asiantuntijalautakunnan organisaatiorakenteesta
sdddetddn liitteessd XI.

17 artikla
Kumoaminen
Kumotaan asetus (EY) N:o 543/2008.

Viittauksia  kumottuihin  asetuksiin  pidetddn  viittauksina tdhdn asetukseen ja
taytdntoonpanoasetukseen (EU) 2025/XXX [julkaisutoimisto lisdd viittauksen asetukseen
C(2025)8101] tdmén asetuksen liitteessd XII olevan vastaavuustaulukon mukaisesti.

18 artikla
Voimaantulo

Témi asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivind sen jélkeen, kun se on
julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.
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Tama asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan jidsenvaltioissa
perussopimusten mukaisesti.

Tehty Brysselissd 6.10.2025

Komission puolesta
Puheenjohtaja
Ursula VON DER LEYEN
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